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TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 

Napon:  18V

Snaga motora tela: TBCW

Snaga mlaznice: TBCW

HVALA VAM 
što ste kupili Shark® bežični usisivač za pod

MOLIMO PAŽLJIVO PROČITAJTE I ČUVAJTE RADI 
KASNIJE UPOTREBE

Ovo uputstvo je osmišljeno da vam pomogne da 
potpuno razumete vaš novi Shark Detect bežični usisivač 
za pod. 

SAVJET: Broj modela 
i serijski broj možete 
pronaći na nalepnici 
sa QR kodom koja 
se nalazi na poleđini 
uređaja, pored kabla 
za napajanje.

ZAPIŠITE OVE INFORMACIJE
Broj modela:  ����������������������������������

Serijski broj:  ����������������������������������

Datum proizvodnje  ����������������������������

Datum kupovine:  ������������������������������  
(Sačuvajte račun)

Prodavnica u kojoj je proizvod kupljen:

���������������������������������������������

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne sme 
odlagati sa ostalim kućnim otpadom. Da biste 
sprečili moguće štete za životnu sredinu ili ljudsko 
zdravlje usled neuređenog odlaganja, reciklirajte ga 
odgovorno kako biste promovisali održivu ponovnu 

upotrebu materijala. Da biste vratili svoj korišćeni uređaj, 
molimo vas da koristite sisteme za vraćanje i prikupljanje ili 
kontaktirajte prodavnicu gde je ovaj proizvod kupljen. Oni 
mogu preuzeti ovaj proizvod radi recikliranja koje je ekološki 
sigurno.

SAVJET: Datum 
proizvodnje se može 
videti na jednom 
od zubaca kabla za 
napajanje.
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1 =Ovaj usisavač se sastoji od motorne 
mlaznice, cijevi i ručnog usisavača. Ove 
komponente sadrže električne veze, 
električnu žicu i pokretne dijelove koji 
potencijalno predstavljaju rizik za korisnika.

2 Prije svake upotrebe pažljivo provjerite sve 
dijelove na oštećenja. Ako je neki dio oštećen, 
prestanite sa upotrebom.

3 Koristite samo identične zamjenske dijelove.

4 Ovaj usisavač ne sadrži dijelove koji se mogu 
servisirati.

5 Koristite samo kao što je opisano u ovom 
priručniku. NE koristite usisavač u druge svrhe 
osim onih opisanih u ovom priručniku.

6 Sa izuzetkom filtera i spremnika za prašinu, 
NE izlažite dijelove usisavača vodi ili drugim 
tekućinama.

7 NE dozvolite djeci da koriste aparat. Držite 
aparat i njegov kabel izvan dosega djece. Ne 
dozvolite da se koristi kao igračka. Potrebno 
je blisko nadgledanje kada se koristi u blizini 
djece.

 OPĆA UPOTREBA
8 Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa 

smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i 
znanja ako su im date upute ili nadzor u vezi 
sa sigurnom upotrebom aparata i razumiju 
rizike. Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati 
djeca.

9 Uvijek isključite usisavač prije povezivanja 
ili isključivanja bilo kojih crijeva koja 
prenose struju, motornih mlaznica, punjača, 
akumulatora ili drugih električnih ili 
mehaničkih dijelova.

10 NE rukujte utikačem ili usisavačem sa vlažnim 
rukama.

11 NE koristite bez spremnika za prašinu, filtera i 
četke na mjestu.

12 Koristite samo Shark® brendirane filtere i 
dodatke. Oštećenja uzrokovana filterima i 
dodacima koji nisu Shark® možda neće biti 
pokrivena garancijom.

13 NE stavljajte nikakve predmete u otvore 
mlaznice ili dodataka. NE koristite ako je 
neki otvor blokiran; držite ih slobodnim od 
prašine, vlakana, kose i bilo čega što može 
smanjiti protok zraka.

14 NE koristite ako je protok zraka kroz 
mlaznicu ili dodatak ograničen. Ako se zračni 
putevi ili motorna mlaznica za pod blokiraju, 
isključite usisavač. Uklonite sve prepreke prije 
nego što ponovno uključite uređaj.

15 Držite mlaznicu i sve otvore usisavača dalje 
od kose, lica, prstiju, otkrivenih stopala ili 
labave odjeće.

16 NE koristite ako usisavač ne radi kako bi 
trebao, ili ako je ispao, oštećen, ostavljen na 
otvorenom ili upao u vodu.

17 Budite posebno oprezni kada čistite 
stepenice.

18 NE ostavljajte usisavač bez nadzora dok je 
uključen.

19 Kada je uključen, držite usisavač u pokretu 
po površini tepiha uvijek kako biste izbjegli 
oštećenje vlakana tepiha.

20 Ako imate delikatne ili vunene tepihe, 
posebno sa petljastim vlaknima, prvo 
isprobajte usisavač na skrivenom području 
kako biste osigurali da se rotirajuća četka ne 
ošteti ili ne povuče vlakna tepiha.

21 NE koristite za usisavanje:
a)  Tekućine
b)  Velike predmete
c)  Tvrde ili oštre predmete (staklo, vijci ili 

novčići)
d) Velike količine prašine (uključujući suhi 

zid, pepeo iz kamina ili žar). NE koristite 
kao dodatak električnim alatima za 
sakupljanje prašine.

e)  Dimne ili zapaljene predmete (vrući 
ugljen, opušci ili šibice)

f)  Zapaljene ili zapaljive materijale (tekućina 
za upaljače, benzin ili kerozin)

g) Toksične materijale (klorovodična kiselina, 
amonijak ili sredstvo za čišćenje odvoda)

22 NE koristite u sljedećim područjima:
a)  Loše osvetljena područja
b)  Vlažne ili mokre površine
c)  Vanjska područja

  UPOZORENJE 
SMANJITE RIZIK OD POŽARA, STRUJNOG UDARA, POVREDA ILI OŠTEĆENJA 
IMOVINE:

VAŽNE SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU • MOLIMO VAS DA PROČITATE SVE INSTRUKCIJE 
PRIJE KORIŠTENJA OVOG USISAVAČA.
Da biste smanjili rizik od strujnog udara i nenamjernog rada, isključite napajanje i 
uklonite ION Power Pack akumulator prije servisiranja.
NAPOMENA: Ako imate delikatne ili vunene tepihe, posebno sa petljastim 
vlaknima, prvo isprobajte usisavač na skrivenom području kako biste osigurali da 
se rotirajuća četka ne ošteti ili ne povuče vlakna tepiha.
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d)  Zatvoreni prostori koji mogu sadržati 
eksplozivne ili toksične pare ili isparenja 
(tekućina za upaljače, benzin, kerozin, 
boje, razrjeđivače boja, sredstva protiv 
moljaca ili zapaljivu prašinu)

23. Isključite usisavač prije priključivanja ili 
isključivanja punjača.

24. Isključite usisavač prije bilo kakvih 
podešavanja, čišćenja, održavanja ili 
rješavanja problema.

25. Tijekom čišćenja ili rutinskog održavanja, 
NE režite ništa osim kose, vlakana ili konca 
obavijenog oko četke.

26. Dozvolite svim filterima da se potpuno 
osuše na zraku prije nego što ih vratite u 
usisavač kako biste spriječili da tekućina 
uđe u električne dijelove.

27. 27. NE modificirajte ili pokušavajte popraviti 
usisavač ili akumulator sami, osim kako je 
navedeno u ovom priručniku. NE koristite 
akumulator ili usisavač ako su modificirani 
ili oštećeni. Oštećeni ili modificirani 
akumulatori mogu pokazivati nepredvidivo 
ponašanje što može dovesti do požara, 
eksplozije ili rizika od povreda.

28. 28. Isključite sve kontrole prije isključivanja.
29. 29. Uvijek isključite ovaj aparat prije 

povezivanja ili isključivanja motorne 
mlaznice ili ručnog alata

AKUMULATORSKI PAKET
30. Akumulator je izvor napajanja za usisavač. 

Pažljivo pročitajte i pratite sve upute za 
punjenje.

31. Da biste spriječili nenamjerno uključivanje, 
uvjerite se da je usisavač isključen prije 
nego što ga podignete ili nosite. NE nosite 
aparat sa prstom na prekidaču.

32. Za BU3000 seriju koristite samo 
XDCKBU3000SEU dok za punjenje. 
Upotreba pogrešnog punjača može dovesti 
do nemogućnosti punjenja i/ili opasnih 
uvjeta.

33. Držite akumulator dalje od svih metalnih 
predmeta kao što su spajalice, novčići, 
ključevi ili vijci. Kratko spajanje terminala 
akumulatora povećava rizik od požara ili 
opekotina.

34. U uvjetima zloupotrebe, tekućina može 
biti izbačena iz akumulatora. Izbjegavajte 
kontakt s ovom tekućinom, jer može 
izazvati iritaciju ili opekotine. Ako dođe do 
kontakta, isperite vodom. Ako tekućina 
dođe u kontakt s očima, potražite 
medicinsku pomoć.

35. Akumulator ne bi trebalo čuvati na 
temperaturama ispod 3°C (37.4°F) ili iznad 

40°C (104°F) kako bi se održao dugotrajan 
vijek trajanja akumulatora.

36. NE punite akumulator na temperaturama 
ispod 5°C (40°F) ili iznad 40°C (104°F). 
Nepravilno punjenje ili punjenje na 
temperaturama izvan specificiranog 
opsega može oštetiti akumulator i povećati 
rizik od požara.

37. Čuvajte aparat unutra.
38. NE izlažite akumulator vatri ili 

temperaturama iznad 130°C (265°F) jer 
može eksplodirati.

39. Koristite aparate samo sa specifično 
dizajniranim akumulatorima. Upotreba 
drugih akumulatora može stvoriti rizik od 
povreda i požara.

40. Isključite akumulatorski paket iz aparata 
prije nego što izvršite bilo kakva 
podešavanja, promijenite dodatke ili 
skladištite aparat. Ove preventivne 
sigurnosne mjere smanjuju rizik od 
nenamjernog pokretanja aparata.

41. Za BU3000 seriju koristite samo Shark® 
akumulatorski paket XBATR525SLEU.



5

SKLOP AUTOMATSKOG PRAŽNJENJA (BU3000 SERIJA)

1. Umetnite cijevi na vrat mlaznice za pod 
dok ne čujete klik.

2. Poravnajte otvor mlaznice ručnog 
usisavača sa vrhom cijevi i umetnite je dok 
ne čujete klik.

3. Uvjerite se da je stanica okrenuta 
uspravno. Umetnite punjač u utor na 
prednjem dijelu stanice dok ne čujete klik.

4. Postavite stanicu na pod blizu zidne 
utičnice. Uključite naponski kabel u 
utičnicu, a zatim povežite kabel sa ulazom 
na poleđini punjača.

5. Skladištite alat za pukotine na nosaču na 
stanici.

Za pravilan rad, uvjerite se da su sve 
komponente potpuno povezane i da su se 
kliknule na mjesto.

Ručni 
usisivač 

Mlaznica za pod

NAPOMENA: Kada je punjač instaliran, ne može se ukloniti.

2.
(Klik)

1.
(Klik)

4. Naponski kabel 

5.  
Instalacija mirisa

3. 
Sklapanje

6. 
Skladištenje 

dodataka

FPO
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LI-ION BATERIJA (AKUMULATOR)

Prije prvog korištenja, potpuno napunite bateriju (akumulator). Potpuno punjenje traje otprilike 5 sati.

Sa potpuno napunjenim akumulatorom, uređaj će imati radni vijek do 40 minuta. 

VRIJEME RADA SA POTPUNO NAPUNJENOM BATERIJOM

Kada je Shark® Li-ion akumulator potrebno zamijeniti, odložite ga ili reciklirajte u skladu sa 
lokalnim propisima. U nekim područjima, ilegalno je stavljati potrošene litij-ionske akumulatore 
u standardnu kantu za smeće. Vratite potrošene akumulatore ovlaštenom reciklažnom centru 
ili trgovcu radi reciklaže. Kontaktirajte lokalni reciklažni centar za informacije o tome gdje da 
odložite potrošeni akumulator.

RECIKLAŽA LI-ION AKUMULATORA

LED INDIKATORI SNAGE I PUNJENJA AKUMULATORA

NAPOMENA: Shark® akumulator, kao i svi litij-ionski akumulatori, prirodno će smanjiti svoj kapacitet tijekom vremena sa 100% 
kapaciteta novog akumulatora.

Punjenje   

 

U upotrebi

Puno Srednje Nisko Skoro Prazno 
   prazno 

LED na akumulatorskom paketu će treptati žuto kada dostigne 0-75% napunjenosti.

LED na akumulatorskom paketu će treptati zeleno od 75% do 100% napunjenosti.

Bijela LED lampica označava da je akumulator potpuno napunjen.

NAPOMENA: Potpuno punjenje traje otprilike 5 sati.



7

 ZAMJENA VAŠIH LI-ION BATERIJA

PUNJENJE U STANJU ČUVANJA

Napunite uređaj tako što ćete ga postaviti na 
stanicu. Uvjerite se da su kontakti na cijevi 
poravnati sa kontaktima na punjaču. Kada se 
punjenje završi i kada ponovno želite koristiti 
uređaj, podignite ga sa stanice.

Da biste odvojili ručni usisavač od cijevi, 
pritisnite prednju tipku za otpuštanje na 
ručnom usisavaču gdje se sastaje sa cijevi, 
a zatim podignite ručni usisavač. Da biste 
ponovno pričvrstili ručni usisavač na cijev, 
poravnajte otvor ručnog usisavača preko 
vrha cijevi i umetnite ga dok ne čujete klik.

PUNJENJE U USPRAVNOJ STANICI TIPKA ZA OTPUŠTANJE RUČNOG USISAVAČA

KONTAKTI

NAPOMENA: Kada je jedinica pravilno priključena, lampice za punjenje na bateriji će treptati, pokazujući da je punjenje počelo.

NAPOMENA: Glavna jedinica dolazi sa djelomičnim punjenjem. Za maksimalno vrijeme rada, potpuno napunite prije prve 
upotrebe (približno 5 sati). Ostavljanje jedinice uključene neće oštetiti radni vijek baterije.
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UKLANJANJE BATERIJA

UKLANJANJE BATERIJA

Da biste uklonili bateriju iz ručnog usisavača, 
pritisnite jezičak za otpuštanje na poklopcu 
baterije i izvucite bateriju. Da biste ponovno 
instalirali, pomaknite bateriju u odjeljak u dršci 
dok ne klikne na svoje mjesto.

BATERIJA
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KORIŠTENJE VAKUUM USISAVAČA

KONTROLE I NAČINI ČIŠĆENJA

Pritisnite tipku  na UI zaslonu da uključite 
napajanje. Da biste isključili napajanje, 
ponovno pritisnite tipku. Da biste 
prebacivali između ECO, FLOOR DETECT 
i BOOST načina rada, pritisnite tipku  za 
izbor načina rada.

NAPAJANJE

Kada je uspravno, mlaznica će se zaključati 
kako bi omogućila slobodno stajanje dok 
je ručni usisavač odvojen. Postavite nogu 
na mlaznicu da biste otključali i započeli 
čišćenje poda.

USPRAVAN POLOŽAJ

Da biste odvojili mlaznicu za pod od cijevi, 
stanite na mlaznicu dok pritiskate tipku 
za otpuštanje mlaznice na dnu cijevi. 
Podignite cijev da biste je uklonili. Da 
biste ponovno pričvrstili cijev, poravnajte 
je preko vrata mlaznice za pod, a zatim je 
umetnite dok ne čujete klik.

Odvojite ručni usisavač da biste očistili 
područja iznad poda. Pritisnite prednju 
tipku za otpuštanje na ručnom usisavaču 
gdje se sastaje sa cijevi, a zatim podignite 
ručni usisavač. Da biste pričvrstili dodatak 
na ručni usisavač, umetnite ga u otvor na 
mlaznici. Da biste ga uklonili, pritisnite 
prednju tipku za otpuštanje na ručnom 
usisavaču gdje se sastaje sa cijevi i izvucite 
dodatak.

ČIŠĆENJE IZNAD PODA SA CIJEVIMAČIŠĆENJE IZNAD PODA
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KORIŠTENJE VAKUUM USISAVAČA

KORIŠTENJE AUTOMATSKOG PRAŽNENJA STANICE

Postavite usisavač na stanicu u pokretu 
prema dolje. Kada je pravilno pričvršćen, 
proces automatskog pražnjenja će početi. 
Ciklus pražnjenja će trajati 15 sekundi. 

Kada se pražnjenje završi, usisavač će se 
nastaviti puniti dok ne bude uklonjen sa 
stanice.
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MAXMAX

ODRŽAVANJE USISAVAČA

PRAŽNJENJE STANICE ZA PRAŠINU

PRAŽNJENJE POSUDE ZA PRAŠINU RUČNOG USISAVAČA

Stanica za prašinu može zadržati do 30 
dana prašine i ostataka. Ispraznite stanicu za 
prašinu kada otpad dostigne maksimalnu liniju 
punjenja. Da biste uklonili posudu, podignite je 
za ručku. 

Da biste ispraznili posudu, držite je iznad 
kante i pritisnite tipku za otpuštanje sa 
strane. Dno će se otvoriti kako bi otpustilo 
otpad.

Da biste ispraznili posudu za prašinu ručnog 
usisavača, isključite napajanje i držite ručni 
usisavač iznad kante. Pritisnite tipku za 
otpuštanje i poklopac posude za prašinu će 
se otvoriti, otpuštajući otpad.

FPO
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Sa otvorenom posudom za prašinu i 
isključenim napajanjem, pritisnite obje tipke 
za otpuštanje i izvucite posudu za prašinu iz 
ručnog usisavača. 
Pritisnite tipke sa obje strane kućišta filtera i 
izvucite filter iz kućišta. Da biste očistili filter, 
isperite ga samo vodom i ostavite da se suši 
na zraku najmanje 24 sata prije ponovne 
instalacije. Da biste ponovno instalirali filter, 
umetnite ga natrag u kućište, a zatim vratite 
kućište na mjesto.

ODRŽAVANJE USISAVAČA

Da biste duboko očistili posudu za prašinu, 
pomaknite tipku za otpuštanje dok se poklopac 
potpuno ne otvori. Obrišite svu prašinu i 
ostatke suhom krpom, a zatim je isperite 
vodom. Koristite vlažnu krpu da uklonite 
preostale ostatke. Dozvolite da se posuda za 
prašinu potpuno osuši najmanje 24 sata prije 
nego što je ponovno instalirate.

ČIŠĆENJE POSUDE ZA PRAŠINU I FILTERA

VAŽNO: NE koristite sapun prilikom čišćenja filtera. Koristite samo vodu. Usisavač neće imati usisavanje ako post-motorni filter nije 
instaliran. Uvjerite se da su svi filteri instalirani prije korištenja.
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ODRŽAVANJE USISIVAČA

5. Otresite labave ostatke i obrišite četku 
suhim ručnikom. Ručno operite četku ako 
je potrebno, koristeći samo vodu, a zatim 
je ostavite da se potpuno osuši na zraku 
najmanje 24 sata.

6. Kada je četka suha, ponovno je instalirajte 
u nastavak tako što ćete je umetnuti u 
nastavak dok se ne zaključa.

ODRŽAVANJE NASTAVKA

POWERFIN FLOOR NOZZLE

1. Isključite usisavač.
2. Pritisnite tipku za otpuštanje nastavka 

da biste odvojili nastavak od teleskopske 
cijevi.

3. Pritisnite tipku za otpuštanje četke i 
izvadite četku iz nastavka.

4. Uklonite sve blokade i očistite sve ostatke 
sa četke i podnog nastavka. 

Za najbolje rezultate, čistite filtere automatskog pražnjenja najmanje jednom mjesečno i redovno zamijenjujte filtere. Da biste očistili 
filtere, isperite samo hladnom vodom kako biste spriječili oštećenje od sredstava za čišćenje. Dozvolite da se svi filteri potpuno osuše 
najmanje 24 sata prije ponovne instalacije kako biste spriječili da tekućina dospije u električne dijelove. Održavanje filtera za ispuhavanje 
pjene osigurat će uspješno automatsko pražnjenje.

ČIŠĆENJE FILTERA AUTOMATSKOG PRAŽNENJA STANICE

Da biste pristupili filteru u stanici, uklonite vrata 
filtera. Pritisnite tipku na dnu vrata, zatim nagnite 
vrata i podignite ih. Uklonite filter iz stanice. 
Nakon što je filter ispran i osušen, ponovno ga 
instalirajte tako što ćete ga umetnuti u stanicu i 
zatvoriti vrata filtra. 

Da biste pristupili filteru za ispuhavanje 
pjene, uklonite posudu za prašinu. Prije 
nego što uklonite filter za ispuhavanje 
pjene, usisajte sve sitne ostatke sa površine. 
Podignite filter za ispuhavanje pjene iz 
stanice, a zatim ga isperite samo vodom 
(ne koristite sapun). Dozvolite da se filter 
potpuno osuši na zraku prije ponovne 
instalacije.
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ODRŽAVANJE USISIVAČA

Ako naiđete na tvrdi ili oštar predmet ili primjetite promjenu zvuka tijekom usisavanja, 
provjerite da li su blokade ili predmeti zaglavljeni u četki.

Provjera blokada u ručnom 
usisavaču:

1. Isključite usisavač.

2. Uklonite ručni usisavač iz 
teleskopske cijevi.

3. Provjerite sve ulazne otvore u 
posudu za prašinu i uklonite sve 
ostatke ili blokade.

Provjera blokada u punjaču:

1. Isključite punjač.

2. Uklonite usisavač iz punjača.

3. Pritisnite bravicu na zadnjem 
dijelu punjača i podignite post.

4. Provjerite kraj punjača i vrh 
punjača na prisutstvo bilo 
kakvih ostataka ili blokada.

Provjera blokada u teleskopskoj 
cijevi:

1. Isključite usisavač.

2. Odvojite ručni usisavač i podni 
nastavak od teleskopske cijevi.

3. Provjerite oba kraja teleskopske 
cijevi na prisutstvo blokada i 
ostataka.

4. Uklonite sve ostatke ili blokade.

Provjera blokada u stanici:

1. Isključite stanicu.

2. Uklonite usisavač iz stanice.

3. Uklonite posudu za prašinu iz 
stanice.

4. Provjerite izlaz za prisutstvo bilo 
kakvih ostataka ili blokada.

Provjera blokada u podnom 
nastavku:

1. Isključite usisavač.

2. Odvojite teleskopsku cijev od 
podnog nastavka.

3. Pritisnite tipku za otpuštanje 
četke i izvadite četku iz 
nastavka.

4. Uklonite sve blokade i 
oslobodite sve ostatke sa četke 
i podnog nastavka.

5. Ponovno umetnite četku u 
nastavak, osiguravajući da je 
sve usklađeno i na svom mjestu.

PROVJERA BLOKADA U USISAVAČU

PROVJERA BLOKADA U AUTO-PRAZNOJ STANICI:
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OTKLANJANJE PROBLEMA

ODRŽAVANJE USISAVAČA

Usisavač ne usisava otpad: Nema usisavanja ili slabo usisavanje. Treće svjetlo indikatora na ručnom 
usisavaču je čvrsto žuto. 
(Pogledajte dio “Provjeravanje blokada” za više informacija.)
1. Spremnik za prašinu može biti pun: Ispraznite spremnik za prašinu.

2. Provjerite mlaznicu za pod: Uklonite blokade ako su prisutne.

3. Uklonite sve konce, vlakna ili dlake koje su se možda umotale oko četke.

4. Provjerite vezu između ručne usisavača i štapa: Uklonite blokade ako su prisutne.

5. Provjerite filtere: Ako je potrebno, očistite ih. Pratite uputstva za pranje i potpuno sušenje filtera prije 
ponovnog postavljanja.

Usisavač podiže tepih.
1. Uvjerite se da ne aktivirate način rada “Boost”. Budite oprezni prilikom usisavanja tepiha ili tepiha sa 

delikatno ušivenim rubovima.

2. Isključite uređaj da biste se odvojili od tepiha, a zatim ponovno pokrenite.

Četka u mlaznici za pod se ne okreće.
1. Odmah isključite usisavač. Uklonite sve blokade prije nego što ponovno uključite usisavač. Uvjerite se da 

je ručni usisavač dovoljno nagnut unatrag da bi se četka uključila tijekom korištenja.

2. Ako mlaznica za pod ima svjjetla i ona nisu osvetljena, postoji problem sa povezivanjem između ručnog 
usisavača, štapa i mlaznice. Pokušajte odvojiti dijelove, a zatim ih ponovno povežite.

Usisavač se sam isključuje.
Postoji nekoliko mogućih razloga zašto se usisavač sam isključuje, uključujući blokade, probleme sa 
baterijom i pregrijavanje. Ako se usisavač sam isključuje, izvršite sljedeće korake:
1. Uključite usisavač i provjerite svjetla indikatora baterije na ručnom usisavaču. Ako je potrebno punjenje, 

uvjerite se da je napajanje usisavača isključeno prije povezivanja na punjač.

2. Ispraznite spremnik za prašinu i očistite filtere (Pogledajte dio “Čišćenje spremnika za prašinu i filtera”).

3. Provjerite štap, dodatke i ulaze za prašinu i uklonite sve blokade.

4. Dozvolite uređaju i bateriji da se ohlade najmanje 45 minuta, dok ne dođu do sobne temperature.

5. Pritisnite prekidač za uključivanje/isključivanje da ponovno pokrenete usisavač.

Svjetla indikatora baterije na ručnom usisavaču trepere.
• Svjetlo na obruču mlaznice treperi crveno (Sl. A): Blokada mlaznice. (Pogledajte dio “Održavanje 
usisavača.”)
Kontaktirajte korisničku podršku ako doživite bilo koju od dolje navedenih indikacija:
• ECO i BOOST LED svjetla trepere (Sl. B): 
   Prekomjerna struja ili kratki spoj
• Sva LED svetla osim ECO trepere (Sl. C): 
 Motor se pregreva.
• Sva LED svjetla osim ECO i AUTO trepere (Sl. D): 
 Prekomjerna brzina.
• Sva LED svjetla osim BOOST i AUTO trepere (Sl. E): 
 Komunikacija.
• AUTO i BOOST LED svjetla trepere (Sl. F): 
 Moguće je električno oštećenje mlaznice.

UPOZORENJE:  Da biste smanjili rizik od strujnog udara i nenamjernog 
uključivanja, isključite napajanje i uklonite bateriju prije servisiranja.

NAPOMENA: Ako usisavač i dalje ne radi ispravno, kontaktirajte korisničku podršku. 

Sl. CSl. A

Sl. E Sl. FSl. D

Sl. BFPO
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NAPOMENA: Nisu svi dodaci uključeni sa svim uređajima. Molimo vas da pogledate Kratak vodič koji se nalazi na 
pakovanju vašeg uređaja za informacije o konfiguraciji.

DODACI

A  Alat za uske prostore
B  Predmotorni filter za ručni usisavač
C  Antialergijski filter post-motora za Auto-Empty stanicu
D  Pjenasti filter za ispušnu paru Auto-Empty

A

B

C

D

A

B

C

D

Ilustracije se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Stalno radimo na unapređenju naših proizvoda; 
stoga su specifikacije u ovom dokumentu podložne promenama bez prethodnog obaveštenja.
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